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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarlésdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
nélata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszné-
lati és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja. A
termék harmadik személynek t5rténé tovdbbaddsa
esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék kizarélag szdraz felijletek, illetve széraz
anyagok szivasdra alkalmas. A késziilék kizarélag
magdnhdztartédsokban haszndlhaté. A késziléket
nem szabad embereken és dllatokon t3rténd sziva-
séra haszndlni. A készilék minden mds haszndlata
vagy médositdsa nem rendeltetésszerGnek minésil
és jelentds balesetveszélyt okozhat. A gydrté nem
véllal felel8sséget a nem rendeltetésszer( hasznd-
latbél vagy helytelen kezelésbdl ereds karokért. A
készilék nem alkalmas ipari hasznélatra.

A csomag tartalma

® akkus porszivd

kefetartozék

kérpittisztité szivofe

réstisztité szivofej

hosszabbité nyél padlétisztité szivéfejiel
tarté (t6ltéaljzattal)

tolté

haszndlati Gtmutatéd

K&zvetleniil kicsomagolds utdn ellendrizze, hogy
hignytalan-e a készilék.

A készilék leirasa
A" &bra:

kézi egység markolata
be-, kikapcsolé D

t8ltésjelz8

kézi egység
kioldé gomb A (szennytartdly)
HEPA-sz{ré

durva sziré

Q000000 0C

szennytartdly

i

" Gbra:
be-, kikapcsolé D
ECO-gomb

markolat

kioldé gomb A (markolat)
kiolds gombok A (kézi egység)
kézi egység mélyedése

hengerkefe

660600860

LED-vilagitas

C” dbra:

kefetartozék

réstisztité szivofej
kérpittisztitd szivofe
16118

t5lt6 csatlakozédugdja
tartozéktarté
tartozéktartd

t8ltéaljzat (alsé rész)

OO0

tarté (t6ltéaljzattal)
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Miszaki adatok
Tolté

Bemenet: 100 - 240V ~ (véltéaram),
50/ 60 Hz, 0,3 A Max.

Kimenet: 18 V === (egyendram), 500 mA
Tipusjelzés: SHSS 16 Al-1

Védelmi osztdly: 11 /[0] (dupla szigetelés)
Polaritas: ©O—E—D

Energiahatékonységi osztaly: @

Padlétisztité szivéfej
Névleges teliesitmény: 5 W
Védelmi osztdly: Il / > (alacsony fesziltség)

Polaritas: ©—(—®

Biztonsagi utasitasok

Kézi egység

Bemenet: 18 V=== 500 mA
Névleges teliesitmény: 90 W
Védelmi osztdly: Il / >
Polarités: ©O—(E=—D

Akkumuldatorok

14,4V === 2200 mAh

(4 x 3,6V litium-ion akkumulétor)

Miksdési idé telies feltsltstiség esetén (padlébur-
kolattsl figgden):

1. fokozat, normdl izemméd, kb. 22 perc

2. fokozat, ECO izemméd, kb. 28 perc

Toltési idS Ures akkumuldtor esetén: 5 - 6 4ra

VESZELY - ARAMUTES!

» Ne tdltse és ne haszndlja a késziléket a szabadban.

v

vagy a készilékhdz sérilt.

v

Soha ne haszndlja a kézi porszivét, ha a kdbel, a csatlakozédugéd

A kockdzatok elkerilése érdekében a sérilt halézati csatlakozédugdt

vagy hélézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott szak-

emberrel.

v

Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmi esetre se szerelje

szét sajat maga a késziléket. A nem szakember dltal végzett beavat-

kozdsok sériiléseket okozhatnak.

v

A készilék t5ltése elétt gyéz8djon meg arrél, hogy a hélézati adap-

ter/t6lt8 miszaki adatai kézott feltintetett fesziltség megegyezik a

halézati fesziltséggel.

v

vagy nedves kézzel.

v

Ne fogja meg a hdlézati adaptert/t6

t8t vagy a késziléket vizes

Ne haszndlja a hélézati adaptert/t6ltét hosszabbité kdbellel; csatla-

koztassa a hélézati adaptert kdzvetlenil a halézati aljzatra.
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/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A készilék mikddése kdzben ne cserélien tartozékokat.

~ Ne haszndlja a kézi porszivét viz vagy més folyadékok felszivasdra.

~ Ne haszndlja a kézi porszivét hegyes targyak vagy tvegceserepek
felszivasara.

~ Soha nem porszivézzon fel égé gyufét, pardzslé hamut vagy
cigarettavéget.

~ Ne haszndlja a kézi porszivét vegyipari termékek, képor, gipsz,
cement vagy hasonlé részecskék felszivasdra.

~ A készilék nem alkalmas gyUlékony és robbanékony anyagok vagy
vegyszerek és agressziv folyadékok felszivasdra.

~ Mindig zért helyiségekben tarolja a késziléket. A balesetek megeld-
zése érdekében tdrolja a késziléket haszndlat utdn szdraz helyen.

~ Szélséséges korilmények kdzdtt az akkumulétor celldi szivérog-
hatnak. Ha a folyadék a bérre keriil vagy a szembe jut, az érintett
testrészt azonnal 8blitse ki, illetve dblitse le tiszta vizzel. Forduljon
orvoshoz.

~ Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képesség, illetve tapasztalattal és ismere-
tekkel nem rendelkez8 személyek csak feliigyelet mellett haszndlhat-
idk, vagy ha felvildgositottak &ket a készilék biztonsédgos haszné-
latérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel. Tisztitdst és a felhaszndlé dltal végzendd
karbantartést feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.
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/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Csak a gyarté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

~ A hélézati adapter nem hasznélhaté més célokra.

~ Mindig a hdlézati csatlakozédugét fogja meg, ha a késziléket le
akarja vélasztani az dramellétésrél.

Feltétlentl Ggyelien arra, hogy a kézi porszivét ne dllitsa fitStest,
tGzhely vagy mas felhevilt készilék vagy felilet mellé.

Mindig tgyelien arra, hogy a szell8z8nyildsok szabadok legyenek.
A leveg8mozgds akaddlyoztatdsa a készilék felheviléséhez és
sériléséhez vezethet.

Kilondsen legyen figyelmes, ha a kézi porszivét 1épcsén haszndlja.
Zuhandsveszély!

Ez a készilék djratdlthetd akkumulétorokat tartalmaz. Ne dobja
tizbe és ne tegye ki magas hdmérsékletnek a késziléket. Robbands-
veszély déll fenn!

A hengerkefe tisztitdsa elétt mindig vegye le a kézi egységet a
nyélrél, igy elkerilheti a hengerkefe véletlen elinditését.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!
~ Ne haszndlja a kézi porszivét behelyezett HEPA-sz{ré nélkil.

~ Ne haszndlja a t8ltét més termékhez és ne prébdlja feltdlteni a készilé-
ket mésik t6ltével. Csak a készilékkel egyitt szdllitott t6ltét haszndlja.

~ Soha ne t&ltsén fel nem Gjratolthetd akkumuldtorokat!

ﬂ A hélézati adaptert csak belsd helyiségekben haszndlja.
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Az elsé hasznalat elott

M Tévolitsa el az 8sszes csomagoldéanyagot és
védSmatricdt a késziilékrdl, kildnssen a kézi-
egység @ hatoldalén taldlhaté érintkezdkdn
lévé védématricdt.

B Dugija a tartét @ az dlivanyra, Ggy hogy a
tarté @ bekattanjon.

TUDNIVALO

> A késziilék akkumulatora kiszdllitéskor
nincsen feltdltve. A készilék elsé haszndlata
elétt az akkumuldtorokat 5-6 érdn keresztil
kell tolteni.

A készulék feltoltése

TUDNIVALO

> Gyd8z8didn meg réla, hogy a késziilék ki van
kapcsolva, mielstt elkezdi a téltést.

W A készijlék feltltéséhez csatlakoztassa a téltét )
egy hdlézati alizatra. Dugja a csatlakozédugét @
a tarté € aljan lévé tsltéalizatba @. Vezesse
a kdbelt a tarté @ hatoldaldn [évé mélyedésen
keresztil, Ggy hogy a tarté € ne a kabelen
élljon.

B Helyezze a kézi egységgel @ felszerelt nyelet
a tartéra .
A toltésielzé @ pirosan vildgit. Ha a készilék
feltsltsdatt, a toltésjelzs @ zolden vilagit.

W Csak akkor téltse fel ismét az akkumuldtorokat,
ha a készilék szivé teliesitménye érezhetéen
csokken.

> Gyenge akkumuldtorok esetén a tltésjelzé @
zélden villog. Ebben az éllapotan a késziilék
tovdbbi kb. 3-5 percig miksdtethetd.

> Ha az akkumuldtorok teljesen lemeriltek,
akkor a téltésjelz8 @ tszor pirosan felvillan,
maijd a készilék kikapcsol.

6 HU

Osszeszerelés/szétszerelés

Kézi egység csatlakoztatasa a nyélre
/ levétele a nyélrél

2. dbra

1. dbra

B A kézi egység @ nyélre csatlakoztatdsdhoz,
tolja a kézi egység @ keskeny végét a kézi
egység mélyedésébe @.

B Nyomja a kézi egység @ markolatét @ a
nyélbe Ggy, hogy a kézi egység @ bekattanjon
és stabil maradjon (1. dbral).

B A kézi egység @ nyélrdl t5rténé levételéhez
nyomija meg a kioldégombokat A (.

B Hozza a kézi egységet @ felfelé/elére a kézi
egység mélyedésébs| @ (2. dbra).
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Haszndlat

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> A szivényilast mindig szabadon kell hagyni
és nem lehet eltdm8dve. Az eltémddés a
motor tilheviiléséhez és sériléséhez vezet.

> Ne porszivézzon hosszi szdli sz8nyeget a
padlétisztité fejiel. A hengerkefe @ beleakad

a sz8nyegbe és beszorul!

> Ugyelien arra, hogy a HEPA=sz(iré @ és a
durva sziré @ mindig be legyen helyezve,
miel&tt a késziléket haszndlja.

> Amint a szivételjesitmény érezhetden aldbb-
hagy és a toltésjelz8 @ zolden villog, ismét
csatlakoztassa a késziiléket a toltére .

Kézi egység hasznalata nyéllel

1) Helyezze a kézi egységet @ a kézi egység
mélyedésébe @ oz ,Osszeszerelés/szétszere-
|és” fejezetben leirtak szerint.

2) Haitsa ki a nyél markolatét @; ehhez nyomja
meg a kioldégombot A @ és ugyanakkor
hizza felfelé a markolatot (.

3) Kapesolja be a késziléket a be-/kikapcsoléval
® O. Atoliésielzs @ zolden vilagit, a LED-vi-
lagitas @ a padldtisztitd szivéfejen vilagit és a

hengerkefe @ forog.

TUDNIVALO

> Az energiatakarékos ECO-izemmédba
véltashoz nyomja meg az ECO-gombot (.
A késziilék ekkor csdkkentett szivoerdvel
hosszabb ideig sziv.
Nyomja meg ismét az ECO-gombot @ ,
hogy ismét telies szivéerdvel dolgozzon.

4) Haladjon végig a padlétisztité szivéfejiel a porszi-

vézandé helyeken. Tartsa Ggy a markolatot @,
hogy a padlétisztitd szivéfej siman csisszon a

padlén.

5) Ha be akarja fejezni a porszivézdst, nyom-
ja meg a be-/kikapcsolé gombot O @. A
hengerkefe @ ledll, a toltésjelz8 @ és a
LED-vilagités @ kialszik.

A kézi egység hasznalata

1) Emelie ki a kézi egységet @ a kézi egység
mélyedésébsl @ az ,Osszeszerelés/szétsze-
relés" fejezetben leirtak szerint.

2) lgény szerint helyezze fel a réstiszfité
szivofejet @, a kefetartozékot (B vagy a
kérpittisztitsd szivofejet @.

3) Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot O @
a kézi egységen @ és porszivézzon a kivént
helyen. A téltésjelz8 @ miksdés kdzben ismét
zélden vildgit.

4) Ha be akarja fejezni a porszivézdst, nyomja
meg még egyszer a be-/kikapcsolé
gombot (D @. A tltésjelzé @ kialszik.

Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Hozza ki a toltét @ a halézati aljzatbdl.
Hozza ki a csatlakozédugét @ a tartén @
lévé toltéalizatbdl @, mielstt megtisztitia a
tartét .

> Mindig vegye ki a kézi egységet @ a nyélen
lévé kézi egység mélyedésbs| @, mielstt
megtisztitja a
- kézi egységet @,
- a nyelet vagy
- a hengerkefét ®.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon strolészert vagy maré hatast
tisztitdszert. Ezek kdrt tehetnek a feliiletben!

TUDNIVALO

> A LED-ilagitds @ nem igényel karbantartdst.
Az akkumuldtorokat nem lehet cserélnil
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Szennytartdaly kiiritése és sziré
tisztitasa

TUDNIVALO

> )& eredmények elérése érdekében rendsze-
resen Uritse ki a szennytartdlyt @ és tisztitsa
meg a HEPA-sz{rét @.

1) A szennytartaly @ kinyitdsahoz vegye ki a kézi
egységet @ a kézi egység mélyedésbd| @.

2) Nyomija meg a kioldé gombot & @ és ugyan-
akkor hizza elére a szennytartdlyt @.

3) El8szér hizza ki a HEPA-sz(rét @, majd a
durva szirét @ a szennytartalybsl @ (3.
dbra). Mindkét részt itégesse ki egy szemét-
gyiité vagy hasonlé felett. Szikség esetén a
HEPA-sz(ré @ tiszta vizzel ledblithets. Ezt ko-
vetéen hagyija teliesen megszdradni a levegdn.

N w—

3. dbra

4) Uritse ki a szennytartalyt @ egy szemétgy(ité
vagy hasonlé felett.

5) El&szér a durva szGrét @, majd a széraz
HEPA-szGrét @ helyezze vissza.

6) Helyezze vissza a szennytartdlyt @ a kézi
egységre @ Ugy, hogy a kézi egységen @
lévs alsé reteszt elészor a szennytartdlyon @
lévé nyilasba tolja. Ezutdn tolja a szennytartdaly
O felsd részét a kézi egységre @, hogy a
szennytartdly @ bekattanjon és stabilan dlljon.

A készulék tisztitasa

A késziiléket nedves t5rl8kenddvel térélje &t. Ma-
kacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatdso
mosogatészert a térlékendére. Ugyelien arra, hogy
a készilék az ismételt haszndlat elétt Gjra teljesen
szdraz legyen.

Hengerkefe tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a hengerkefét @®, hogy

ne legyen blokkolva és tavolitsa el a felvett hajszé-
lakat, rojtokat és szennyez8dést. Ehhez szerelje ki

a hengerkefét @®:

1) Forditsa meg a padlétisztitd kefét.

2) A feddlemez levételéhez tolja a fedSlemezen
lév6 reteszt a Mg szimbélum irdnydba.

3) Emelie ki a hengerkefét (®.

4) A hengerkefe @ visszahelyezéséhez el8szor
tolja a széles végét a meghaitétengelyre Ggy,
hogy a hengerkefe @ ott beakadjon.

5) Ezt kdvetSen tolja a mdsik végét a befogdba
gy, hogy a hengerkefe ® egyenesen legyen
a padlétisztité szivéfejben.

6) Helyezze vissza a fed8lemezt és reteszelje;
ehhez tolja a reteszt a fg szimbdlum irdnyba.

4. dbra
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Tarolas

B Ha nem haszndlia a késziiléket, akkor helyezze
a tartéra .

B Helyezze a tartozékokat a tartozéktartéra @ /¢B):

— Helyezze a réstisztité szivéfeie’r ®ésa
kérpittisztitd szivéfejet @ a tartézéktartok-

ba @/6®.

— Ezutdn tegye a kefetartozékot @ a réstisztitd
szivofe] @ felsé részére.

Bl A késziiléket pormentes és szdraz helyen tdrolja.
Hibaelhdritas

A készilék nem mikoédik.
B Az akkumuldtor nincs feltéltve.

¢ Csatlakoztassa a késziiléket a t6ltdre @).
W A készilék meghibésodott.

4 Forduljon az iigyfélszolgdlathoz.

A készillék mikédik, de alig szivja fel
a port.

B Az akkumuldtor nincs eléggé feltslive.

¢ Csatlakoztassa a késziléket a téltére @).
B A szennytartdly @ megtelt.

¢ Uritse ki a szennytartélyt @.

W A HEPA-sz(ré @ eltomddatt.

4 Tisztitsa meg a HEPA-szirét @.

A készilék nem toltédik fel.

B A t3lt8 @ nem megfeleléen van behelyezve az
alizatba/hélézati aljizatba.

¢ Ellendrizze a t6lt6 @) csatlakozdsait.
W A tslt8 @ meghibdsodott.

¢ Forduljon az iigyfélszolgdlathoz.

Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

A késziiléket semmi esetre se
dobja a haztartdsi szemétbe.
Erre a termékre a 2012/19/EU
eurépai iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizdrélag engedélyezett hulladék-
kezel8 izemben vagy telepiilése hulladékkezels
létesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatélyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a
kapcsolatot a hulladékkezelSvel.
@

[ \

%n telepiilése &nkormdnyzatdndl vagy a
varosi dnkormdnyzatndl.

TUDNIVALO

> Ez a késziilék nem kiszerelhetd akkumulé-
torokat tartalmaz. A veszélyek megelézése
érdekében az akkumuldtort csak a gydrté
vagy Ugyfélszolgdlata vagy egy hasonléan
szakképzett személy szerelheti ki vagy cserél-
heti ki. Az drtalmatlanitasndl utalni kell arra,
hogy a készilékben akkumulatorok vannak.

Az elhaszndélédott termék drtalmatlanité-
sanak lehet8ségeird| tajékozédjon

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bol készilt, amit a helyi hulladékhaszno-
siténdl adhat le artalmatlanitésra.

&Y

Vegye figyelembe a kilénbézé

b csomagoléanyagokon 1évS jelzéseket és
adott esetben vdlassza kilén azokat. A

a csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjeldlve,
az aldbbi jelentéssel:
1-7: Méanyag
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok

HU 9
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkus porszivé 304415

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
SHSS16A1 meghatdrozésa:

A gyértd cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Rad| drok 6.

. Ajotdllasi id8 a Magyar Kéztarsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iizletében

tSrtént vasarlds napjatdl szémitott 3 év.

. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithets. A j6téllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy at-

adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlds tényének és idépontjénak bizonyitdsdra rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési
jegyet (nyugtat).

. A vésarlastdl szémitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazd kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tjékoztatéban feltiintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogasardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kételes felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
v@sarlds id8pontiét, a hiba bejelentésének id8pontiét, a hiba leirasat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyzdkdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
mdsolatdt a fogyaszténak at kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérd|
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiarél legkésdbb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszdllitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem vdllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt id8ben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatérideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézdn nem szdllit-
haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérél a forgalmazénak

kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbél, vagy barmely a vésarldast kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagittestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6téllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:

HU @ 11
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Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezZité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem

a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévdni vyrob-
ku tfetim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim
Tento pfistroj slouzi vyhradné k vysdvani suchych
ploch, resp. suchého materidlu. Tento pFistroj je
uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro sou-
kromé G&ely. PFistroj se nesmi pouzivat k 6&elu z lidi
nebo zvifat odsdvat nedistoty. Jakékoli jiné pouZiti
nebo modifikace pfistroje jsou povazovény za
pouziti v rozporu s uréenim a predstavuji zdvazné
nebezpedi zranéni. Vyrobce neodpovidd za gkody
vzniklé pouzitim k jinému G&elu nebo nespravnou
obsluhou. Pfistroj neni uréen pro komeréni pouziti.

Rozsah dodavky
® ckumuldtorovy vysavad

® kartd&ovy ndstavec

® hubice na &alounéni

® Stérbinovd hubice

® prodluZovaci ndsada s podlahovou hubici
® drzdk (s nabijeci zditkou)

® nabijecka

[

névod k obsluze

lhned po vybaleni vyrobku zkontrolujte kompletnost
rozsahu doddvky.

14 cz

Popis pristroje
Obrazek A:

000000 0C

rukojef ru&ni &dsti

zapinaé/vypinaé O

kontrolka nabijeni

rucni ¢ést

uvolfiovaci tlagitko & (prachovd nadobkal)
filtr HEPA

hruby filtr

prachovd nédobka

Obrdzek B:

0606000860

zapinaé/vypinaé O

tlagitko ECO

rukojef

odblokovaci ta&itko A (rukojef)
odblokovaci Hacitka & (rueni &ést)
prohlubef ruéni &dsti

rotaéni kartéé

osvétleni LED

©)
o
g
N
N
(0]
~
@]

OO0 S

kartd&ovy ndstavec

$térbinovd hubice

hubice na &alounéni
nabijecka

oduty konektor nabijecky
drzdk prisludenstvi

drzdk piisludenstvi

nabijeci zditka (spodni strana)

drzdk (s nabijeci zditkou)
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Technické udaje
Nabijecka
Vstup: 100 - 240 V ~ (stfidavy proud),
50/ 60 Hz, 0,3 A max.
Vystup: 18 V === (stejnosmérny proud), 500 mA
Oznadeni typu: SHSS 16 A1-1
Trida ochrany: Il /[O] (dvoiitd izolace)
Polarita: ©O—(E—D

Trida energetické G&innosti: (V]

Podlahové hubice
Jmenovity vykon: 5 W
Ttida ochrany: Il / < (nizké napéti)
Polarita: ©—(E=—®D

Bezpeénosini pokyny

Ruéni éast

Vstup: 18 V=== 500 mA
Jmenovity vykon: 90 W
Ttida ochrany: Il / &
Polarita: ©—(—®D

Akumulatory
14,4 V === 2200 mAh
(4 x 3,6 V lithium-iontovy akumuldtor)

Doba provozu pfi plném nabiti akumulétoru
(v z&vislosti na podlahové kryting):

Stupen 1, normdlni reZzim: cca 22 min.
Stupen 2, rezim ECO: cca 28 min.

Doba nabijeni v pfipadé vybitého akumulatoru:

5-6 hod.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Nenabijejte, resp. nepouZiveijte tento pfistroj venku.

» Ruéni vysavaé nikdy nepouziveite, je-li poskozen kabel, zastréka nebo

kryt pfistroje.

» Poskozenou napdjeci zastréku nebo poskozeny napdijeci kabel
nechte okamzité vyménit autorizovanym odbornym persondlem,

aby se tak zabrdnilo nebezpedi.

» Opravy nechte provédét pouze odbornou firmou. Za z&dnych okol-
nosti pistroj sami neotvirejte. Zasahy a opravy, které nebyly provede-
ny odbornou firmou, mohou vést ke zranéni.

~ Pfed nabitim pfistroje se pfesvédcte o tom, zda napéti uvedené
v technickych Odaijich sifového zdroje/pfistroje odpovidé napéti ve

Vasi siti.

» Nedotykeite se sitového zdroje/nabijecky nebo pfistroje mokryma é&i

vlhkyma rukama.

» NepouZivejte sifovy zdroj/nabijecku s prodluZovacim kabelem, nybrz
zapoijte sifovy zdroj pfimo do zésuvky.

cz 15
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

>

>

’

Nevyménuite dily prislusenstvi, kdyZ je pfistroj v provozu.
Nepouziveijte ruéni vysavaé k vysavani vody &i jinych kapalin.
Nepouziveijte ruéni vysavaé k vysavani ostrych pfedmétd nebo
sklenénych stfep0.

Nikdy nevysdvejte hofici zdpalky, Zhavy popel nebo cigaretové
nedopalky.

NepouZivejte ruéni vysavaé k vysévdni chemickych produkt, kamen-
ného prachu, sddry, cementu nebo jinych podobnych &éstic.

Pristroj neni vhodny pro vysévdni hotlavych a vybusnych latek nebo
chemickych a agresivnich kapalin.

Pristroj uchovdvejte vzdy v uzavienych mistnostech. Abyste zabranili
nehoddm, uchovdveijte pfistroj po pouziti na suchém misté.

Za extrémnich podminek mohou akumuldtorové &ldnky vytéct.

Pfi zasaZeni oéi nebo pokozky kapalinou musi byt zasazené misto
ihned vypldchnuto, resp. opldchnuto istou vodou. Vyhledeijte Iékate.
Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti a znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouzivéni pfistro-
ie a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi
s pristrojem hrat. Citéni a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

16 Ccz
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ PouZiveijte jen pfislusenstvi doporuéené vyrobcem.

~ Sifovy zdroj se nesmi pouzivat pro jiné Gely.

~ Pro odpojeni pfistroje od napdjeni, uchopte vzdy zdstréku a vytdhnéte
i ze zdsuvky.

~ Bezpodmineéné dbejte na to, abyste ruéni vysavaé neodstavili ved-
le topnych téles, pedicich trub nebo jinych zahFétych spotfebict ¢i
ploch.

~ Dbeite na to, aby vétraci $térbiny byly stéle volné. Zablokovany obéh
vzduchu miZe vést k piehiati a poskozeni pfistroje.

~ Postupuite velmi opatrné, pouzZivdte-li ruéni vysavaé na schodech.
Nebezpeéi padu!

~ Tento vyrobek obsahuje dobijeci akumuldtory. Nevhazuite pfistroj do
ohné a nevystavuite jej vysokym teplotdm. Hrozi nebezpedi vybuchu!

~ Pred &isténim rotaéniho kartdée vzdy vyjméte ruéni &dst z ndsady,
aby se zabrdnilo nechténému spusténi rotaéniho kartade.

POZOR! VECNE SKODY!
~ NepouZivejte ruéni vysavaé bez nasazeného filtru HEPA.

~ Nepouzivejte nabije¢ku pro jiny vyrobek a nepokousejte se nabijet
tento pfistroj jinou nabijekou. PouZivejte baterie (akumuldtory)
nabije¢ku dodanovu s timto pfistrojem.

~ Nikdy se nepokouseijte nabijet bézné baterie, které nelze dobijet!

ﬂ PouZiveijte sifovy adaptér pouze ve vnitinich prostoréch.

cz 17
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Pfed prvnim pouzitim

B Odstradte viechny obalové materidly a ochran-
né ndlepky z pfistroje, zejména ochrannou
ndlepku na kontaktech na zadni strané ruéni
casti @.

B Zastrcte drzdk @ do stojanku tak, aby drzék B
zaskoéil.

UPOZORNENI

> Pfistroj se doddvd s nenabitymi akumuldtory.
Pfed prvnim pouzitim pfistroje se akumuldtory
nejprve musi 5-6 hodin nabijet.

Nabijeni pFistroje

UPOZORNENI

> Pfed nabijenim se ujistéte, zda je pfistroj
vypnuty.
B K nabiti pfistroje zapojte nabijecku @ do sifové
zdsuvky. Zastrete oduty konektor @ do nabijeci
zditky @ na spodni strané drzéku €. Vedte kabel

vyhloubeninou na spodni strané drzdku @ tak,
aby drzdk @ nestdl na kabelu.

Postavte ndsadu se vsazenou ruéni &asti @ do
drzéku B.

Kontrolka nabijeni @ sviti cervené. Kdyz je
pristroj nabity, sviti kontrolka nabijeni @ zeleng.

B Akumuldtory nabijte az poté, kdyz se znatelné
snizi saci vykon pfistroje.

UPOZORNENI

> V pfipadé slabych akumuldtord zaéne
kontrolka nabijeni @ blikat zelené. V tomto
stavu |ze pfistroj provozovat pfiblizné 3 az 5
dalsich minut.

> Jsou-i akumuldtory zcela vybité, kontrolka
nabijeni @ pétkrat zablikéa Eervené a piistroj
se vypne.

18 cz

Montaz/demontaz

Vlozeni/vyjmuti ruéni casti do/z
nasady

Obr. 1 Obr. 2

B K vloZeni ruéni &ésti @ do nésady zasufite
$picku ruéni &asti @ do vyhloubeni v prohlubni
ruéni casti @.

B Poté zatlacte rukojet @ ruéni &ésti @ do nésa-
dy tak, aby do ni rugni &ast @ pevné zaskodila
a pevné dosedala (obr. T).

B K vyjmuti ruéni &asti @ z ndsady stisknéte
odblokovaci flacitka & @®.

B Ruéni East @ vytdhnéte smérem nahoru/dopre-
du z prohlubné& ruéni &asti @ (obr. 2).
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Obsluha

POZOR! VECNE SKODY!

> Saci otvor musi byt neustdle volny a nesmi

byt ucpany. Ucpdni vedou k pFehfati a posko-
zeni motoru.

> Nevysdveijte podlahovou hubici koberce s vy-

UPOZORNENI

sokym vlasem. Rotaéni kartaé ® se v koberci
zachyti a zablokuje!

> Dbeite na to, aby pred pouzitim pfistroje byl

vzdy nasazen filtir HEPA @ a hruby filr @.

> Jakmile se citelné sniZi saci vykon a kontrolka

nabijeni @ blikd zelen&, zapojte pfistroj opét

do nabijecky .

Pouziti rucni éasti s nasadou

1)

Vlozte ruéni East @ do prohlubné rugni &asti @
tak, jak je popsdano v kapitole ,Montaz/
demontdz”.

Vyjméte rukojetf @ ndsady stisknutim odblo-
kovaciho tlagitka & @ a souasnym tahem
rukojeti @ smérem nahoru.

Zapnéte pfistroj zapinaéem/vypinaéem (D @.
Kontrolka nabijeni @ sviti zeleng, osvétleni
LED (® na podlahové hubici se rozsviti a
rotaéni kartdé @ se ofddi.

UPOZORNENI

> K prepnuti do Gsporného rezimu ECO

stisknéte tlacitko ECO (. Pfistroj nyni vysava
se snizenym sacim vykonem pfi del3i dobé
chodu.

Pro préci s opét plnym sacim vykonem stisk-
néte opét tlacitko ECO @ .

Prejizdéjte podlahovou hubici pres mista, kterd
chcete vysat. Rukojet @ pritom drzte tak, aby
podlahovéd hubice rovné klouzala po podlaze.

5)

Pokud chcete vysévani ukondit, stisknéte
zapinaé/vypinaé O @. Rotaéni kartdé ®
se zastavi, kontrolka nabijeni €@ a osvétleni
LED @ zhasnovu.

Pouziti ruéni éasti

1)

Uvolnéte ruéni éast @ z prohlubné ruéni
&asti @ tak, jak je popsano v kapitole

~u

»~Montdz / demontdz”.

V pfipadé potfeby nasad'te $té&rbinovou
hubici (B, kartacovy ndstavec @ nebo hubici
na calounéni @.

Stisknéte zapinad/vypinaé¢ O @ na ruéni
&asti @ a vysajte pozadovand mista. Béhem
provozu kontrolka nabijeni @ sviti zelens.
Pokud chcete vysavani ukonéit, stisknéte jedté
jednou zapinaé/vypinaé O @. Kontrolka
nabijeni @ zhasne.

Citéni a udrzba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

Vzdy vytdhnéte nabijecku @ ze sifové
zésuvky. Pred ¢isténim drzdku @ vytdhnéte
oduty konektor @ z nabijeci zditky @ na
drzdku B.

Sejméte ruéni cast @ vzdy z prohlubné ruéni
&asti @ na ndsadé, nez zaénete Cistit

- ruéni &ast @,

- ndsadu nebo

- rotaéni kartéé @.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni &istici

prostredky. Tyto mohou poskodit povrch
pristroje!

UPOZORNENI

> Osvétleni LED @ je bezidrzbové. LED nelze

vyménit!

Cz
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Vyprazdnéni prachové nadobky
a vydisténi filtru

UPOZORNENI

> Pro dosazeni nejlep3ich vysledkd vyprazd-

2)

3)

néte prachovou nddobku @ a pravidelné
vycistéte filtr HEPA @.

K otevfeni prachové nadobky @ vyjméte rugni
&ast @ z prohlubné ruéni Easti @.

Stisknéte odblokovaci Hacitka & @ a soucasné
vytdhnéte pFitom prachovou nédobku @
smérem nahoru.

NeijdFive vytahnéte filtr HEPA @ a potom hruby
filtr @ z prachové nadobky @ (obr. 3). Vykle-
pejte obé& &asti nad odpadkovym kosem nebo
pod. V pfipadé potieby mdzete filir HEPA @
oplachnout &istou vodou. Pak jej nechte Gplné
vyschnout na vzduchu.

e w—

Obr. 3

4)
5)

6)

Vyprézdnéte prachovou naddobku @ nad
odpadkovym ko3em nebo pod.

Opét vlozte nejprve hruby filir @ a poté suchy
filtr HEPA @.

Prachovou nddobku @ opét nasadte na ruéni
&ast @ tak, Ze nejprve zasunete spodni areta-
ci na ruéni Easti @ do vyhloubeni na prachové
nddobce @. Poté zasufite horni &ast prachové
nédobky @ na ruéni &ast @, dokud prachovd
nédobka @ nezaskoci a nedosedd pevné.
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Cisténi pristroje

Offete piistroj vlhkym hadfikem. V pfipadé vétiho
znedidténi dejte na hadfik jemny myci prostfedek.
Dbejte na to, aby byl pfistroj pred dal$im pouZitim
Oplné suchy.

Cisténi rotaéniho kartaée

Rotaéni kartaé @ by se mél pravidelné kontrolovat,
zda neni blokovéan a mély by se pravidelné z ngj

odstrafiovat zachycené vlasy, vldkna nebo neéisto-
ty. K tomu G&elu rotaéni kartée @ vymontujte:

1) Otoete podlahovou hubici.

2) Odsupte zajisténi na kryci desce smérem k
symbolu " tak, aby se kryci deska mohla
sejmout.

3) Vyjméte rotaéni kartae @.

4) Pro opétovné vloZeni rotaéniho kartdée @
nasufite nejprve jeho Siroky konec na hnaci

hiidel tak, aby se v ném rotaéni kartaé ®
zahdkl.

5) Poté zasufite druhy konec do uchyceni tak,
aby rotaéni kartée @ lezel rovné v podlahové
hubici.

6) Opét nasadte kryci desku a zablokuite ji
posunutim zajisténi smérem k symbolu (@

Obr. 4
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Skladovani
B Pokud pfistroj nepouzivéte, postavte jej do
drzéku B.
W Nastréte piislusenstvi do drzakd pro
prislusenstvi @ /é®:
— Zastréte $térbinovou hubici B a hubici na
Ealounéni @ do drzaks @B/®.

— Poté nasadte kartédovy néstavec @ na
horni &ast $térbinové hubice @®.

M Pfistroj ulozte na bezprasném a suchém misté.

Odstranéni zavad

PFistroj nefunguje.

B Akumuldtor neni nabity.

4 Zapoijte pfistroj do nabijecky €.

M Pristroj je vadny.

4 Obratte se na zdkaznicky servis.
Pristroj bézi, ale téméF nevysava
necdistoty.

W Akumuldtor neni dostatedné nabity.

4 Zapoijte pfistroj do nabijecky .

B Prachovd nddobka @ je plnd.

¢ Vyprazdnéte prachovou nddobku @.
B Filtr HEPA @ je zaneseny.

4 Vycistéte filtr HEPA @.

PFistroj se nenabiji.

B Nabijecka @ neni sprévné zapojend do zditky/
sitové zdstreky.

4 Zkontrolujte zapojeni nabijecky €.

B Nabijecka @ je vadna.

¢ Obrafte se na zdkaznicky servis.

Likvidace

Likvidace pFistroje
PFistroj v Zadném pfipadé ne-
vhazujte do bézného domov-
niho odpadu. Tento vyrobek
podléhd evropské smérnici
€.2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku
pro likvidaci odpadu nebo v komundlnim sbé&rném
dvore. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfi-
padé pochybnosti se informujte ve svém sb&rném
dvore.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku Vém podd spréva
Vaseho obecniho nebo méstského

@
o\
BA o

> Tento pfistroj obsahuje akumuldtor, ktery ne-
|ze vymontovat. Demontdz nebo vyménu aku-
muldtord smi provddét pouze vyrobce, jeho
zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikova-
nd osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpegim.
Pfi likvidaci je ffeba upozomit na to, Ze tento
pfistroj obsahuje akumulétory.

@ Obal se skléddd z ekologickych materi-
% 40, které Ize zlikvidovat v komundlnich
@ sbérmych dvorech.
Dbejte na oznadeni na roznych
b obalovych materidlech a v pfipadé
potfeby tyto obaly rozffidte. Obalové
a materidly jsou ozna&eny zkratkami (a)
a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty
20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly

cz 21



SILVERCREST’

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popide v ¢em zdvada spocivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné néaroky
vyplyvadijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZzovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinace, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&eldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaiji.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

H Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

M Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v éem spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
priruéek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 304415

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na vysdvanie suchych
povrchov, resp. na suché vysdvanie. Tento pristroj
je uréeny vyluéne na pouzivanie v stkromnych
domdcnostiach. Pristroj sa nesmie pouzivat na
vysévanie ludi a zvierat. Akykolvek iny sp&sob
pouzivania alebo zmeny pristroja sa povazuji
za pouzivanie v rozpore s uréenim a prindsajd
vézne nebezpe&ensivd Urazu. Vyrobca neruéi za
3kody, ktoré si spdsobené pouzivanim v rozpore
s uréenim alebo nespravnou obsluhou. Pristroj nie
je uréeny na komeréné pouzivanie.

Rozsah dodavky

Akumulétorovy ruény a podlahovy vysdva
Kefovy nadstavec

Hubica na &altnenie

Strbinové hubica

Teleskopickd trubica s podlahovou hubicou
Drziak (s nabijacou zd&strékou)

Nabijacka

Navod na obsluhu

lhned' po vybaleni prekontrolujte Gplnost dodavky.

26 SK

Opis pristroja
Obrdzok A:

00 6060000C

Rukovét ruéného dielu

Spinaé zap/vyp O

Kontrolka nabijania

Rugny diel

Uvolfiovacie flagidlo A (nédoba na
nedistoty)

Filter HEPA

Hruby filter

Nddoba na nedistoty

Obrdazok B:

060600860

Spinaé zap/vyp O

Tlagidlo ECO

Rukovat

Tlacidlo odblokovania & (rukovét)
Uvolfiovacie tlacidla A (ruény diel)
Priehlbina pre ruény diel

Rotaénd kefa

LED osvetlenie

o
g
N
N

o
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Kefovy nadstavec

Strbinové hubica

Hubica na &alinenie

Nabija¢ka

Konektor nabijagky

Drziak prislusenstva

Drziak prislusenstva

Nabijacia zdsuvka (spodnd strana)

Drziak (s nabijacou zdstrékou)
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Technické udaje
Nabijaéka
Vstup: 100 - 240 V ~ (striedavy prid),
50/ 60 Hz, 0,3 A max.
Vystup: 18 V === (jednosmerny prid), 500 mA
Typové oznaéenie: SHSS 16 Al-1
Trieda ochrany: Il / [O] (dvojitd izoldcia)
Polarita: ©—(—D

Trieda energetickej efektivnosti:

Podlahové hubica
Menovity vykon: 5 W
Trieda ochrany: Ill / @ (malé napdtie)
Polarita: ©—E—D

Bezpecnosiné pokyny

Ruény diel

Vstup: 18 V=== 500 mA
Menovity vykon: 90 W
Trieda ochrany: Il / <&
Polarita: ©—(—®D

Akumulatory

14,4V === 2200 mAh

(4 x 3,6V litium-iénovy akumulator)
Prevadzkové doba pri plnom nabiti akumuldtora
(v z4vislosti od podlahovej krytiny):

Stupen 1, normdlny rezim: cca 22 min.

Stupen 2, rezim ECO: cca 28 min.

Cas nabijania pri vybitom akumuldtore: 5 - 6

hodin.

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Nenabijajte, resp. nepouzivaite tento pristroj v exteriéri.

v

alebo kryt.

v

Nikdy nepouzivaite ruény vysévad, ak je poskodeny kdbel, zéstréka

Poskodenu elektrickd zastréku alebo siefovy kdbel nechaite ihned’

vymenif autorizovanému odbornému persondlu, aby ste sa vyhli

ohrozeniu bezpeénosti.

v

Opravy nechaijte vykonat len v odbornej dielni. V Ziadnom pripade

nerozoberaite pristroj sami. Z&sahy, ktoré nevykonala odborné

dielfia, mézu spdsobit Grazy.

v

Pred nabijanim pristroja sa presvedcte, & napdtie uvedené v technic-

kych Gdajoch siefového adaptéra/nabijacky zodpovedd vyznacenému

siefovému napdtiu.

v

mokrymi alebo vihkymi rukami.

v

Nedotykajte sa siefového adaptéra/nabijacky alebo pristroja

NepouZivaijte siefovy adaptér/nabijacku s predlZovacim kdblom, ale

siefovy adaptér zastréte priamo do zdsuvky.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Nevymienajte Ziadne diely prisluSenstva, ked' je pristroj v prevadzke.

~ Nepouzivajte ruény vysdvac na vysdvanie vody alebo inych tekutin.

~ NepouZivaijte ruény vysévac na vysdvanie ostrych predmetov alebo
sklenenych &repin.

~ Nikdy nevysdvaite horiace zapalky, tlejuci popol alebo cigaretové
ohorky.

~ Nepouzivajte ruény vysévac na vysévanie chemickych Iatok,
kamenného prachu, sadry, cementu alebo podobnych létok.

= Pristroj nie je vhodny na vysévanie horlavych a vybusnych latok ani
chemickych alebo agresivnych tekutin.

~ Pristroj vzdy skladujte v uzavretych priestoroch. Aby sa zabrdnilo
drazom, pristroj po pouZiti uschovdvaijte na suchom mieste.

~ Pri extrémnych podmienkach mézZe dochddzat k dniku elektrolytu
z akumuldtorovych élankov. Pri kontakte elektrolytu s pokozkou alebo
pri vniknuti do o&i je potrebné postihnuté miesto okamzite oplachnut,
prip. vypldchnuf &istou vodou. Vyhladaite lekdra.

~ Tento pristro] mZu pouzivaf deti starie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnosfami
alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak s pod dohladom alebo
ak boli o bezpeénom pouZivani pristroja poucené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa nesmU hrat s pristrojom. Deti
nesmy vykondvaf Eistenie ani pouzivatelskd Gdrzbu bez dohladu.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

>

>

Pouzivaijte iba také diely prislusenstva, ktoré odporica vyrobcea.
Siefovy adaptér sa nesmie pouzivaf na iné Géely.

Ak chcete pristroj odpojif od napdjania elektrickym pridom, tak vZdy
uchopte siefovi zdstrku.

Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste neukladali ruény vysévaé
vedla ohrievacich telies, spordkov alebo inych zohriatych pristrojov
alebo pléch.

Dbaijte vZdy na to, aby vetracie otvory zostali volné. Blokované
cirkuldcia vzduchu méZe viest k prehriativ a poskodeniu pristroja.
Bud'te obzvl&st opatrni, ked’ pouZivate ruény vysévaé na schodoch.
Nebezpeéenstvo padu!

Tento vyrobok obsahuje nabijatelné akumulétory. Pristroj nehddzte
do ohfia a nevystavuijte ho vysokym teplotdm. Hrozi nebezpedenstvo
vybuchu!

Pred Cistenim rotaénej kefy vzdy vyberte ruény diel z tycovej rukovdti,
aby ste zabranili néhodnému spusteniu rotaénej kefy.

POZOR! VECNE SKODY!

>

>

>

Nepouzivajte ruény vysdvaé bez nasadeného HEPA filtra.
Nepouzivaijte tito nabijacku na iny vyrobok a neskidsajte nabijaf
tento pristroj pomocou inej nabijacky. PouzZivajte iba nabijacku, ktoré
bola dodand spolu s tymto pristrojom.

Nikdy nenabijajte batérie, ktoré nie si opdtovne nabijatelné!

ﬁ Siefovy adaptér pouZivaite len vo vnitornych priestoroch.
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Pred prvym pouzitim

B Odstrénte vietky obalové materidly a ochranné
ndlepky z pristroja, zvla3f ochranni nélepku na
kontaktoch na zadnej strane ruéného dielu @.

B Nasadte drziak € na stojan tak, aby drziak €
zaskoéil.

UPOZORNENIE

> Pristroj sa doddva s nenabitymi akumuldtormi.
Pred prvym pouzitim pristroja sa akumuldtory
musia nechat nabif 5 - 6 hodin.

Nabijanie pristroja

UPOZORNENIE

> Pred zagiatkom nabijania sa uistite, &i je
pristroj vypnuty.

B Na nabitie pristroja zastréte nabijacku @ do
siefovej zasuvky. Zastréte konektor @ do nabi-
jacej zasuvky @ na spodnej strane drziaka 9.
Kdbel vedte cez vyrez na zadnej strane

drziaka €D tak, aby drZiak @ nestdl na kdbli.

Postavte ty€ovi rukovét s nasadenym ruénym
dielom @ na drziak .

Kontrolka nabijania @ svieti na cerveno. Ked'
je pristroj nabity, kontrolka nabijania @ svieti
na zeleno.

B Akumuldtory znova nabite az vtedy, ked' saci
vykon pristroja citelne poklesne.

UPOZORNENIE

> Pri slabych akumuldtoroch zaéne kontrolka
nabijania @ blikaf zeleno. V tomto stave sa
méze pristroj prevddzkovaf dalsie 3 az 5
minGt.

> Ak s akumuldtory Oplne vycerpané, zabliké
kontrolka nabijania @ patkrét cerveno a
pristroj sa vypne.
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Montaz/demontaz

Spojenie ruéného dielu s tyéovou
rukovdatou/uvol' nenie z rukovadti

Obr. 1 Obr. 2

B Aby ste spoijili ru¢ny diel @ s tyéovou rukové-
fou, zasufte hrot ruéného dielu @ do vyrezu
v priehlbine pre ruény diel @.

W Potom zatlacte rukovat @ ruéného dielu @ do
tyCovej rukovéti tak, aby ruény diel @ zapadol
a pevne drzal (obr. 1).

B Na uvolnenie ruéného dielu @ z tyéovej ruko-
véti, stlagte uvolfovacie tlacidid A @®.

B Vytiahnite ruény diel @ smerom hore/dopredu
z priehlbiny pre ruény diel @ (obr. 2).
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Obsluha

POZOR! VECNE SKODY!

> Saci otvor musi byt vzdy volny a nesmie
byt upchaty. Upchatia vedd k prehriativ a
poskodeniu motora.

> Podlahovou hubicou nevysdvaite koberce s
vysokym vlasom. Rotaénd kefa @ sa zapletie
do koberca a zablokuje!

UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, aby bol HEPA filter @ a hruby
filter @ vlozeny vzdy pred pouzivanim
pristroja.

> Len &o saci vykon vyrazne klesne a kontrolka
nabijania @ blika zeleno, pripojte pristroj
znovu na nabijacku €.

Pouzitie ruéného dielu s tyéovou

rukoviétou

1) Ruény diel @ nasad'te do priehlbiny pre ruény
diel @ podla opisu v kapitole ,Montdz/de-
montdz”.

2) Rukovat @ tycovej rukovéite odklopte tak, Ze
stlacite uvolfiovacie tlagidlo A @ a sicasne
potichnete rukovét @ nahor.

3) Pristroj zapnite spinacom zap/vyp O ©.
Kontrolka nabijania € svieti zeleno, LED
osvetlenie B na podlahovej hubici sa rozsvieti
a rotaénd kefa @ sa otéca.

UPOZORNENIE

> Stlagte tlagidlo ECO (), aby ste sa dostali do
rezimu Uspory energie. Pristroj teraz vysdva
so znizenou sacou silou pri dlh3ej dobe
prevadzky.
Stlacte tlacidlo ECO (@ znova, aby ste praco-
vali s plnou sacou silou.

4) Podlahovou hubicou prechédzajte cez miesta,
ktoré chcete vysavat. Rukovét @ pritom drzte
tak, aby sa podlahové hubica posivala po
podlahe rovno.

5) Na ukonéenie vysdvania stlacte spina& zap./
vyp. © @. Rotaénd kefa @ sa zastavi, kon-
trolka nabijania @ s LED osvetlenie ® zhasng.

Pouzitie ruéného dielu

1) Runy diel @ uvolnite z priehlbiny pre ruény
diel @ podla opisu v kapitole ,Montéz/
demontdz”.

2) Podla Zelania nasadte $trbinovi hubicu @,
kefovy nadstavec (@ alebo dyzu na
Ealtnenie @.

3) Stlacte spinag zap./vyp. © @ na ruénom
diele @ a vysajte pozadované miesta.
Kontrolka nabijania @ po&as prevadzky svieti
zeleno.

4) Na ukonéenie vysdvania stlacte este raz spi-
na¢ zap./vyp. © @. Kontrolka nabijania @

zhasne.
Cistenie a udriba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Vzdy vytiahnite nabijagku @ zo siefovej
zdsuvky. Uvolnite konektor @ z nabijacej
zdsuvky @ na drziaku €, skér ako
drziak @ vycistite.

> Ruény diel @ vzdy vyberte z priehlbiny
pre ruény diel @ na rukovdti predtym, ako
vycistite
- ruény diel @,
- ty&ovi rukovdf alebo
- rotaénd kefu @

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ziadne abrazivne alebo

agresivne Cistiace prostriedky. Tieto mdzu
poskodit povrch!

UPOZORNENIE

> LED osvetlenie (D si nevyzaduje Gdrzbu.
Svetelné LED diédy sa nedaji vymenit!
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Vyprazdnenie nadoby na neéistoty
a vydistenie filtra

UPOZORNENIE

> Na dosiahnutie lepsich vysledkov vysdvania

2)

3)

pravidelne vyprdzdiujte nddobu na
necistoty @ a Sistite HEPA filter @.

Aby ste mohli nddobu na necistoty @ otvorif,
vyberte ruény diel @ z priehlbiny pre ruény
diel @.

Stlacte uvolovacie tlacidlo A @ a sicasne
vytichnite néddobu na necistoty @ smerom
dopredu.

Najprv vytiahnite HEPA filter @ a potom hruby
filter @ z naddoby na negistoty @

(obr. 3). Obidva diely vyklepte nad odpadko-
vym ko%om a pod. V pripade potreby mézete
HEPA filter @ vyplachnut &istou vodou. Né-
sledne ho nechaite na vzduchu Uplne vysusit.

—

S

Obr. 3

4)
5)

6)

Vyprézdnite nddobu na necistoty @ nad
odpadkovym ko3om.

Znovu nasadte najpry hruby filter @ a potom

suchy HEPA filter Q.

Znovu nasadte nddobu na negistoty @ na
ruény diel @ tak, aby spodnd aretdcia na ru&-
nom diele @ sa zasunula najpry do vyrezu na
nédobe na nedistoty @. Potom nasufite horng
asf nddoby na nedistoty @ na ruény diel @,
az nddoba na necistoty @ zaskodi

a bude pevne sedief.
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Cistenie pristroja

Pristroj otrite vlhkou handrou. Pri odolnych
nedistotdch daijte na vlhkd utierku trochu jemného
&istiaceho prostriedku. Dbaite nato, aby bol pristroj
pred opdtovnym pouZitim znovu dplne suchy.

Cistenie rotaénej kefy

Rotagnd kefa @ by sa mala pravidelne kontrolovaf
vzhladom na blokovania a zbavovat zachytenych

vlasov, strapcov nedistét alebo $piny. Na tento (el
odmontuijte rotaénd kefu (®:

1) Otoete podlahovi hubicu.

2) Posufte zaistenie na kryte do smeru
symbolu " tak, aby ste mohli kryt odstranit.

3) Rotagny kefu @ vyberte von zdvihnutim.

4) Na opdtovné nasadenie rotacnej kefy ®
nasufite najprv 3iroky koniec na hnaci hriadel
tak, aby sa tam rotaénd kefa @ zavesila do
hégika.

5) Potom posivaite druhy koniec do uchytenia
tak, aby rotaénd kefa @ lezala v podlahovej
hubici rovno.

6) Kryt znovu nasadte a zablokujte ho tak, ze
posuniete blokovanie v smere symbolu fg.

Obr. 4
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Skladovanie

B Ked pristroj nepouzivate, postavte ho na

drziak .
B Prisluienstvo nasadte na drziaky na prisluden-
stvo @B/ ®:

— Zasuhte $trbinovi hubicu @ a hubicu na

&altnenie (B do drziakov @/¢®.

— Potom kefovy nadstavec nasadte @ na
hornt &asf 3trbinovej hubice @.

M Pristroj uskladnite na suchom a bezprasnom
mieste.

Odstranovanie poruch

Pristroj nefunguje.

B Akumulator nie je nabity.

4 Pristroj pripojte na nabijacku €.
M Pristroj je pokodeny.

¢ Kontaktujte zdkaznicky servis.

Pristroj funguje, ale takmer nevysava
necdistoty.

B Akumuldtor nie je dostatoéne nabity.
4 Pristroj pripojte na nabijacku €.

B Nddoba na necistoty @ je plna.

¢ Vyprdzdnite nddobu na necistoty @.
B HEPA Filter @ je upchaty.

4 Vycistite HEPA filter @.

Pristroj sa nenabija.
B Nabijacka € nie je sprévne zapojend v zdsuv-
ke/elektrickej zastreke.

4 Skontrolujte pripojky nabijagky €.
B Nabijacka @ je poskodend.

¢ Kontaktujte zdkaznicky servis.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného ko-
mundlneho odpadu. Na tento

vyrobok sa vztahuje eurép-
ska smernica é. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na
likvidaciu odpadov alebo vo vasom miestnom
zbernom dvore na likvidaciu odpadov. Dodrzia-
vaijte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.

5 ® Informdcie o moznostiach likvidécie
% vyrobku, ktory doslizZil, ziskate od svojej

miestnej alebo mestskej samospravy.

UPOZORNENIE

> Tento pristroj obsahuje akumuldtory, ktoré sa
nemdzu demontovat. Demontdz alebo vyme-
nu akumuldtorov smie vykonat iba vyrobca,
jeho zdkaznicky servis alebo podobne kvali-
fikovand osoba, aby sa zabranilo nebezpe-
&enstvam. Pri likvidécii sa musi upozornit na
to, Ze tento pristroj obsahuje akumulatory.

Obal sa skladd z ekologickych materig-
lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
recyklaénych strediskach.

&S

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych

b obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f roztriedte. Obalové materidly so

a oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty
20 - 22: papier a lepenka
80 - 98: kompozitné materidly
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo z&kona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sluzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladni&ny blok) predlozZia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
zAaruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

34 SK

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdénif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom stitku, gravire,
na titulnej stranke Vdasho névodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

W Ak déjde k funk&nym poruchédm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niziie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

H Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Védm bude ozndmend.
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Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
(8K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 304415

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieflich dem Saugen von
trockenen Oberfléichen bzw. trockenem Sauggut.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Das Gerét darf nicht
dazu verwendet werden Menschen oder Tiere
abzusaugen. Jede andere Verwendung oder Ver-
dnderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemé&Ben Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden. Das Gerdt ist nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

Akku-Hand- und -Bodenstaubsauger
Birstenaufsatz

Polsterdiise

Fugendiise

Verléngerungsstiel mit Bodendise
Halterung (mit Ladebuchse)
Ladegerdt

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie direkt nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstéandigkeit.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:
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Abbildung B:
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Technische Daten
Ladegerdét

Eingang: 100 - 240 V ~ (Wechselstrom),
50/ 60 Hz, 0,3 A Max.

Ausgang: 18 V === (Gleichstrom), 500 mA
Typenbezeichnung: SHSS 16 A1-1
Schutzklasse: Il / [O] (Doppelisolierung)
Polaritét: ©—(CE—D

Energieeffizienzklasse: @

Bodendiise
Nennleistung: 5 W

Schutzklasse: Il / € (Kleinspannung)
Polaritat: ©O—(E—D

Sicherheitshinweise

Handteil

Eingang: 18 V=== 500 mA
Nennleistung: 20 W
Schutzklasse: Il / ¢
Polaritat: ©—(—D

Akkus
14,4V === 2200 mAh
(4 x 3,6 V Lithium-lonen-Akku)

Betriebszeit bei voller Akkuladung (abhéngig vom
Bodenbelag):

Stufe 1, normaler Modus: ca. 22 Min.

Stufe 2, ECO-Modus: ca. 28 Min.

Ladezeit bei leerem Akku: 5 - 6 Std.

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel, Stecker

oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autori-
siertem Fachpersonal austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu

Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Laden des Gerdtes, dass die in den
technischen Daten des Netzteils/Ladegerdts verzeichnete Spannung

der Netzspannung entspricht.

~ Fassen Sie das Netzteil /Ladegerét oder das Gerét nicht mit nassen

oder feuchten Handen an.

~ Verwenden Sie das Netzteil /Ladegerdt nicht mit einem Verléngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer Steckdose.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

~ Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder Zigaretten-
stummel aufsaugen.

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von
chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen
dhnlichen Partikeln.

~ Das Gerét ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder
chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Rédumen. Um Unfélle
zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akkuzellen
auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist die
betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzuspilen.
Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen werden.
~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdat von der Stromver-
sorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaubsauger nicht
neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten Gerdten oder
Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung des
Gerdtes fihren.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaubsauger
auf Treppen benutzen. Sturzgefahr!

~ Dieses Produkt enthalt wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie das
Gerdt nicht ins Feuer und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Nehmen Sie vor dem Reinigen der Birstenrolle immer das Handteil aus
dem Stiel, um ein versehentliches Starten der Birstenrolle zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
HEPA-Filter.

~ Benutzen Sie das Ladegerdt nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels eines anderen Ladegerdtes
aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdt gelieferte
Ladegerat.

» Laden Sie niemals nicht wiederaufladbare Batterien auf!

ﬂ Verwenden Sie den Netzadapter nur in InnenrGumen.
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Vor dem ersten Gebrauch

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Schutzaufkleber vom Gerét, insbesonders den
Schutzaufkleber an den Kontakten auf der
Rickseite des Handteils @.

B Stecken Sie die Halterung € auf den Sténder,
so dass die Halterung @ einrastet.

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus
geliefert. Vor dem ersten Gebrauch des
Gerdtes sind die Akkus zunéchst fir 5 - 6
Stunden zu laden.

Gerat aufladen

> Vergewissern Sie sich, dass das Gerét
ausgeschaltet ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

B Um das Gerdt aufzuladen, verbinden Sie das
Ladegerdt @) mit einer Netzsteckdose. Stecken
Sie den Hohlstecker @ in die Ladebuchse @ an
der Unterseite der Halterung . Fishren Sie das
Kabel durch die Aussparung an der Riickseite
der Halterung @, so dass die Halterung @
nicht auf dem Kabel steht.

Stellen Sie den Stiel mit eingesetztem Handteil @
auf die Halterung 8.

Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet rot. Wenn
das Gerét aufgeladen ist, leuchtet die Lade-
kontrollleuchte @ griin.

M Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die
Saugleistung des Gerdts spirbar schwéicher
wird.

> Bei schwachen Akkus beginnt die Ladekon-
trollleuchte @ griin zu blinken. In diesem
Zustand kann das Gerét fir etwa 3 bis 5
weitere Minuten betrieben werden.

> Sind die Akkus vollstéindig erschépft, blinkt
die Ladekontrollleuchte @ funfmal rot auf
und das Gerdt schaltet sich ab.
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Montage/Demontage

Handteil mit Stiel verbinden/
vom Stiel I6sen

Abb. 1 Abb. 2

B Um das Handteil @ mit dem Stiel zu verbinden,
schieben Sie die Spitze des Handteils @ in die
Aussparung der Handteilmulde (.

M Drijcken Sie dann den Griff @ des Handteils @
in den Stiel, so dass das Handteil @ einrastet
und fest sitzt (Abb.1).

B Um das Handteil @ vom Stiel zu 6sen, driicken
Sie die Entriegelungstasten A ®.

M Ziehen Sie das Handteil @ nach oben/vorne
aus der Handteilmulde @ (Abb.2).
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Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf
nicht verstopft sein. Verstopfungen fishren zu
Uberhitzung und Beschadigung des Motors.

> Saugen Sie keine hochflorigen Teppiche mit
der Bodendiise. Die Biirstenrolle @ verféngt
sich im Teppich und blockiert!

> Achten Sie darauf, dass der HEPA-Filter @
und der Grobfilter @ immer eingesetzt sind,
bevor Sie das Gerdt verwenden.

> Sobald die Saugleistung spirbar nachlésst
und die Ladekontrollleuchte € griin blinkt,
verbinden Sie das Gerdt wieder mit dem
Ladegerdt €.

Handteil mit Stiel verwenden
1) Setzen Sie das Handteil @ in die Handteil-

mulde @ wie im Kapitel ,Montage/Demontage”

beschrieben.

2) Klappen Sie den Griff @ des Stiels aus, indem

Sie die Entriegelungstaste & (@ driicken und
gleichzeitig den Griff @ nach oben ziehen.

3) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter

D O ein. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet

grin, die LED -Beleuchtung (B an der Boden-

dise leuchtet auf und die Biirstenrolle ® dreht

sich.

> Driicken Sie die ECO-Taste (O, um in den
energiesparenden ECO-Modus zu wechseln.
Das Gerdt saugt nun mit verringerter Saug-
kraft bei langerer Laufzeit.
Driicken Sie die ECO-Taste ) erneut, um
wieder mit voller Saugkraft zu arbeiten.

4) Fahren Sie mit der Bodendiise iiber die zu
saugenden Stellen. Halten Sie den Griff (P
dabei so, dass die Bodendiise plan iber den
Boden gleitet.

5)

Driscken Sie den Ein-/Aus-Schalter O @, wenn
Sie das Saugen beenden wollen. Die Birsten-
rolle @ stoppt, die Ladekontrollleuchte @ und
die LED - Beleuchtung @ erléschen.

Handteil verwenden

1)

Lésen Sie das Handteil @ aus der Handteil-
mulde @ wie im Kapitel ,Montage/Demonta-
ge” beschrieben.

Setzen Sie, wenn gewiinscht, die Fugendise ®,
den Birstenaufsatz @ oder die Polsterdise ®
auf.

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter ) @ am
Handteil @ und saugen Sie die gewiinschten
Stellen. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet
wdhrend des Betriebs griin.

Wenn Sie das Saugen beenden wollen, driicken
Sie noch einmal den Ein-/Aus-Schalter © @.
Die Ladekontrollleuchte @ erlischt.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer das Ladegerét @ aus der

Netzsteckdose. Lésen Sie den Hohlstecker @
aus der Ladebuchse @ an der Halterung €,
bevor Sie die Halterung @ reinigen.
Nehmen Sie das Handteil @ immer aus der
Handteilmulde @ am Stiel, bevor Sie

- das Handteil @,

- den Stiel oder

- die Burstenrolle ®

reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder

aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen

die Oberfldche beschadigen!

> Die LED - Beleuchtung @ ist wartungsfrei. Die

LEDs kénnen nicht ausgewechselt werden!
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Schmutzbehdlter leeren und Filter
reinigen

> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie
den Schmutzbehélter @ und reinigen Sie den
HEPA-Filter @ regelmé&Big.

1) Um den Schmutzbehdlter @ zu &ffnen, nehmen

Sie das Handteil @ aus der Handteilmulde @.

2) Driicken Sie die Entriegelungstaste & @ und
ziehen Sie gleichzeitig den Schmutzbehéilter @
nach vorne ab.

3) Ziehen Sie zundchst den HEPA-Filter @ und
dann den Grobfilter @ aus dem Schmutzbehal-
ter @ heraus (Abb. 3). Klopfen Sie beide Teile
iber einem Milleimer o. A. aus. Bei Bedarf
kénnen Sie den HEPA-Filter @ mit klarem
Wasser abspiilen. Lassen Sie ihn anschlieBend
an der Luft vollstdndig trocknen.

—

S

Abb. 3

4) Entleeren Sie den Schmutzbehdlter @ iber
einer Miilltonne o.A.

5) Setzen Sie erst den Grobfilter @ und dann
den trockenen HEPA-Filter @ wieder ein.

6) Setzen Sie den Schmutzbehélter @ wieder auf
das Handteil @, indem Sie die untere Arretie-
rung am Handteil @ zuerst in die Aussparung
am Schmutzbehdalter @ schieben. Schieben
Sie dann den oberen Teil des Schmutzbehal-
ters @ auf das Handteil @), bis der Schmutz-
behdalter @ einrastet und fest sitzt.
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Gerdt reinigen

Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch
ab. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass das Gerdt vor der erneuten Benut-
zung wieder vollsténdig trocken ist.

Birstenrolle reinigen

Die Birstenrolle @ sollte regelméfig auf Blockier-
ungen kontrolliert und von aufgenommenen Haaren,
Fransen oder Schmutz befreit werden. Bauen Sie
die Birstenrolle @ dazu aus:

1) Drehen Sie die Bodendiise um.

2) Schieben Sie die Verriegelung an der Abdeck-
platte Richtung " - Symbol, so dass Sie die
Abdeckplatte abnehmen kénnen.

3) Heben Sie die Biirstenrolle ® raus.

4) Um die Biirstenrolle ® wieder einzusetzen,
schieben Sie zuerst das breite Ende auf die
Antriebswelle, so dass die Birstenrolle @ dort
eingehakt ist.

5) Dann schieben Sie das andere Ende in die
Aufnahme, so dass die Biirstenrolle @ gerade
in der Bodendiise liegt.

6) Setzen Sie die Abdeckplatte wieder auf und
verriegeln Sie sie, indem Sie die Verriegelung

Richtung f@ - Symbol schieben.

Abb. 4
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Lagerung
M Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, stellen Sie
es auf die Halterung .
W Stecken Sie das Zubehér auf die Zubehorhalte-
rungen @/ auf:
— Stecken Sie die Fugendise ® und die Pols-
terdise (O in die Halterungen éB/¢®.

— Setzen Sie dann den Biirstenaufsatz @ auf
den oberen Teil der Fugendiise ®.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien
und trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Das Gerdt funktioniert nicht.
W Der Akku ist nicht aufgeladen.

4 Verbinden Sie das Gerét mit dem Ladegerét €.

B Das Gerdt ist defekt.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Das Gerdit lauft, saugt aber kaum den
Schmutz auf.

W Der Akku ist nicht ausreichend geladen.

4 Verbinden Sie das Gerét mit dem Ladegerét €.

M Der Schmutzbehdlter @ ist voll.

¢ Leeren Sie den Schmutzbehdalter @.
B Der HEPA-Filter @ ist verstopft.

4 Reinigen Sie den HEPA-Filter @.

Das Gerdit ladt sich nicht auf.

B Das Ladegerét @ steckt nicht korrekt in der
Buchse/dem Netzstecker.

4 Kontrollieren Sie die Anschliisse des Lade-
gerdts €.

M Doas Ladegerdt € ist defekt.

¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerat
keinesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Sefzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

ﬁ. Méglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> Dieses Gerdt enthalt Akkus, welche nicht
ausgebaut werden kénnen. Der Ausbau oder
Austausch der Akkus darf nur durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung
ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerat
Akkus enthalt.

@ Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
%@ die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

b den verschiedenen Verpackungsmateria-
lien und trennen Sie diese gegebenen-

a

falls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgemdafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304415

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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